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PROTOKOLL
der Sitzung vom 11. März 2010, 10.15 bis 11.15 Uhr

STRASSBURG

Die Sitzung wird am Donnerstag, 11. März 2010, um 10.20 Uhr unter dem Vorsitz von 
Baronin Ludford (stellvertretende Vorsitzende), gefolgt von Elmar Brok (Vorsitzender), 
eröffnet.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung (PE 432.684)

Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Genehmigung des Entwurfs des Protokolls der Sitzung 
vom 21. Januar 2010 (PE 432.681)
Genehmigung des Entwurfs des Protokolls der Sitzung 
vom 28. Januar 2010 (PE 432.682)

Die Protokolle werden angenommen.

3. Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Vorsitzende teilen Folgendes mit:
- Am 9. März habe das US-Heimatschutzministerium Griechenland zum Mitglied des 

Programms für visumfreies Reisen erklärt.
- Am 25. März von 9.00-10.00 Uhr finde eine Sondersitzung des INTA-Ausschusses 

und einer US-Delegation mit dem Handelsvertreter der Vereinigten Staaten, 
Botschafter Ron Kirk, statt.

- Herr Yanez Barnuevo, Vorsitzender der Konferenz der Delegationsvorsitzenden, habe 
die Delegationen gebeten, jeweils ein Mitglied zu benennen, das für das Gender 
Mainstreaming in der Arbeit der Delegationen verantwortlich sein soll, wie in der 
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Entschließung des EP vom 13. März 2003 ausgeführt. Die stellvertretende Vorsitzende 
der Delegation, Frau Niki Tzavela, wird für diese Aufgabe vorgeschlagen. Sie stimmt 
im Anschluss an die Sitzung zu.

4. 68. Interparlamentarisches Treffen in Madrid, 3.-6. Juni 2010
- Vorbereitungen

Der Vorsitzende macht die Mitglieder darauf aufmerksam, dass die Konferenz der 
Präsidenten an diesem Morgen darüber beraten werde, ob Madrid zum Tagungsort des 
68. IPT vom 3.-6. Juni bestimmt werden könne. Er und viele weitere Mitglieder erklären, wie 
wichtig es sei, das Treffen in Madrid abzuhalten. Sie verweisen auf eine lange Tradition, nach 
der das Treffen in dem Land stattfindet, das den Ratsvorsitz innehat, und merken an, dass dies 
voraussichtlich auch die Beteiligung auf US-Seite erhöhen werde.

5. Reise des Vorstands nach Washington, 3.-5. März 2010
- Nachbesprechung

Der Vorsitzende Brok berichtet in Kürze von der Reise des Vorstands nach Washington. Er 
teilt Folgendes mit:

- Shelley Berkley, Mitglied des Repräsentantenhauses, habe die Delegation des EP 
unterrichtet, dass in Zusammenarbeit mit dem Vorsitzenden des Ausschusses für 
auswärtige Angelegenheiten und der Sprecherin des Repräsentantenhauses der 
Transatlantische Dialog der Gesetzgeber derzeit aufgewertet werde, um ihm im 
Repräsentantenhaus einen höheren formalen Status zu verleihen. Die Mitglieder 
begrüßen diese Mitteilung.

- Die Delegation des EP teilt die Meinung von Shelley Berkley und den Mitgliedern des
EU-Ausschusses im Repräsentantenhaus, dass der Austausch der Mitarbeiter 
untereinander, insbesondere zu konkreten Fragen und unter den Mitarbeitern der 
Ausschüsse, ein wichtiges Instrument sei, um die Kommunikation zwischen EP und 
Repräsentantenhaus voranzubringen.

- Die Delegation des EP habe den Amerikanern erste Vorschläge für die Tagesordnung 
des 68. IPT vorgelegt. Diese Vorschläge enthielten eine Mischung aus Sitzungen von 
Arbeitsgruppen und Sitzungen für alle Teilnehmer.

- Zum Transatlantischen Wirtschaftsrat habe die amerikanische Seite eine passivere 
Haltung eingenommen als die EU und warte die neuen Entwicklungen ab. Die 
Mitglieder schlagen vor, dass das EP versucht, den Entwicklungen im Zusammenhang 
mit dem Transatlantischen Wirtschaftsrat neue Impulse zu verleihen und Kommissar 
De Gucht zum 68. Interparlamentarischen Treffen einlädt.

- Es wird außerdem angeregt, die Hohe Vertreterin Baronin Ashton zum 
68. Interparlamentarischen Treffen einzuladen.

6. Konsequenzen der Abstimmung über das Programm zum Aufspüren der Finanzierung 
des Terrorismus (SWIFT)

Berichterstatterin Hennis-Plasschaert und der Vorsitzende des LIBE-Ausschusses, Herr 
Lopez-Aguilar, erläutern in Kürze den aktuellen Stand der Entwicklungen hinsichtlich des 
Programms zum Aufspüren der Finanzierung des Terrorismus, nachdem das Parlament am 
11. Februar 2010 dagegen gestimmt hatte. Sie betonen, welche Bedeutung die Grundsätze der 
Verhältnismäßigkeit und Subsidiarität für das EP hätten. Ferner teilen sie mit, dass eine 
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Delegation des LIBE-Ausschusses spätestens Ende April nach Washington reisen werde, um 
über die weiteren Entwicklungen zu beraten.
Der Vorsitzende fasst zusammen, dass es breite Zustimmung zur Erarbeitung eines neuen EU-
Abkommens anstelle von bilateralen Abkommen zu geben scheine. Er merkt zudem an, dass 
man die USA wissen lassen sollte, welche Punkte aus Sicht des EP unbedingt in ein neues 
Verhandlungsmandat und Abkommen aufgenommen werden müssten, und er bittet den 
LIBE-Ausschuss, die wichtigsten Bereiche herauszuarbeiten, in denen die Auffassungen 
auseinandergehen.

7. Verschiedenes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

8. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung:
Donnerstag, 22. April, 10.15 Uhr in Straßburg, gegebenenfalls in Anwesenheit von 
Kommissar De Gucht.

Schluss der Sitzung: 11.23 Uhr.
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
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